
Warunki korzystania z usługi 

komunikacji internetowej 

Ostatniej aktualizacji niniejszej Umowy dokonano 16 grudnia 2019 r. (wersja 1.0). 

NINIEJSZA PRAWNIE WIĄŻĄCA UMOWA (ZWANA DALEJ „UMOWĄ”) ZOSTAJE 

ZAWARTA POMIĘDZY FIRMĄ PIONEER CORPORATION Z SIEDZIBĄ POD 

ADRESEM 28-8, HONKOMAGOME 2-CHOME, BUNKYO-KU, TOKIO 113-0021, 

JAPONIA (ZWANĄ DALEJ „PIONEER”) A UŻYTKOWNIKIEM. UŻYTKOWNIK 

AKCEPTUJE, ŻE NINIEJSZA UMOWA JEST WYKONALNA W TAKI SAM SPOSÓB, 

JAK JAKAKOLWIEK INNA PODPISANA PRZEZ NIEGO WYNEGOCJOWANA 

PISEMNA UMOWA.  

NINIEJSZA UMOWA OKREŚLA WARUNKI KORZYSTANIA PRZEZ UŻYTKOWNIKA 

Z USŁUGI (ZDEFINIOWANEJ PONIŻEJ), KTÓRA JEST ŚWIADCZONA PRZEZ 

PIONEER WYŁĄCZNIE DO OSOBISTEGO, NIEKOMERCYJNEGO UŻYTKU PRZEZ 

KONSUMENTÓW. INNE USŁUGI ŚWIADCZONE PRZEZ PIONEER LUB OSOBĘ 

TRZECIĄ W ZWIĄZKU Z USŁUGĄ PODLEGAJĄ WARUNKOM ŚWIADCZENIA 

TAKICH USŁUG. 

NINIEJSZA UMOWA WCHODZI W ŻYCIE PO JEJ ZAAKCEPTOWANIU PRZEZ 

UŻYTKOWNIKA POPRZEZ KLIKNIĘCIE PRZYCISKU ZGODY LUB ROZPOCZĘCIE 

KORZYSTANIA Z USŁUGI. JEŻELI WEDŁUG PRZEPISÓW PRAWA 

OBOWIĄZUJĄCYCH W JEGO LOKALIZACJI UŻYTKOWNIK JEST 

NIEPEŁNOLETNI, TZN. NIE JEST OSOBĄ DOROSŁĄ, WINIEN POPROSIĆ 

RODZICA LUB OPIEKUNA O ZAPOZNANIE SIĘ Z USŁUGĄ I NINIEJSZYMI 

WARUNKAMI. KLIKAJĄC PRZYCISK ZGODY, UŻYTKOWNIK OŚWIADCZA 

(INFORMUJE FIRMĘ PIONEER), ŻE — JEŻELI ZACHODZI TAKA KONIECZNOŚĆ 

— UZYSKAŁ ZGODĘ SWOJEGO RODZICA LUB OPIEKUNA NA ZAWARCIE 

NINIEJSZEJ UMOWY. PIONEER NIE MA ZAMIARU UMOŻLIWIAĆ ANI 

ŚWIADOMIE NIE UMOŻLIWIA KORZYSTANIA Z USŁUGI DZIECIOM W WIEKU 

PONIŻEJ 16 LAT. W PRZYPADKU BRAKU AKCEPTACJI WARUNKÓW NINIEJSZEJ 

UMOWY NIE NALEŻY AKTYWOWAĆ USŁUGI ANI KORZYSTAĆ Z 

JAKIEJKOLWIEK JEJ FUNKCJI. 

1.  Definicje.  

Obowiązują poniższe definicje: 



a. „Usługa” oznacza różnorodne usługi, funkcje (w tym oprogramowanie) i treści 

wymagające połączenia internetowego, dostępne w Radioodtwarzaczu 

(zdefiniowanym poniżej) za pośrednictwem Terminala komunikacyjnego 

(zdefiniowanego poniżej) do osobistego, niekomercyjnego użytku przez 

konsumentów. 

b. „Radioodtwarzacz” oznacza radioodtwarzacz samochodowy, którego dystrybucję i 

sprzedaż prowadzi Pioneer. 

c. „Terminal komunikacyjny” oznacza smartfona lub inne urządzenie z funkcją 

udostępniania sieci Wi-Fi lub urządzenie do komunikacji przeznaczone do 

przesyłania danych za pośrednictwem sieci Wi-Fi. 

d. „Użytkownik” oznacza osobę fizyczną, która zaakceptowała niniejszą Umowę i 

rozpoczęła korzystanie z Usługi. 

2.  Warunki korzystania z Usługi. 

W celu korzystania z Usługi Użytkownik musi na własny koszt zapewnić Terminal 

komunikacyjny z połączeniem bezprzewodowym.  

W przypadku użycia smartfona jako Terminala komunikacyjnego w zależności od modelu 

smartfona niektóre lub wszystkie funkcje Usługi mogą być niedostępne. Ponadto Usługa 

może być czasowo niedostępna podczas odbioru połączenia telefonicznego lub wiadomości 

e-mail przez smartfona. Podczas korzystania z Usługi Użytkownik może nie mieć 

możliwości nawiązywania połączeń telefonicznych lub wysyłania/odbierania wiadomości 

e-mail przy użyciu swojego smartfona. 

Niektóre funkcje Usługi mogą być niedostępne podczas korzystania z funkcji CarPlay lub 

Android Auto na Radioodtwarzaczu.  Dostępność poszczególnych funkcji ponadto różni 

się w zależności od regionu. 

3.  Ograniczenia użytkowania. 

W związku z Usługą i korzystaniem z niej przez Użytkownika Użytkownik nie może 

podejmować jakichkolwiek działań: 

a. naruszających prawa przysługujące Pioneer lub jakiejkolwiek osobie trzeciej; 

b. powodujących szkodę lub niekorzystne konsekwencje po stronie Usługi, Pioneer lub 

jakiejkolwiek osoby trzeciej; 

c. naruszających prywatność innych użytkowników lub jakiejkolwiek osoby trzeciej; 

d. naruszających porządek publiczny lub zasady współżycia społecznego; 



e. naruszających obowiązujące przepisy ustawowe i wykonawcze; 

f. zmierzających do dokonania modyfikacji, zmiany, inżynierii odwrotnej, deasemblacji, 

dekompilacji lub nielegalnego użycia kodu źródłowego oprogramowania uzyskanego 

w ramach Usługi; 

g. zakłócających lub pogarszających działanie Usługi. 

Korzystając z Usługi, nie należy uruchamiać ani instalować na Radioodtwarzaczu 

oprogramowania, programów itp. niepochodzących od Pioneer. Mogłoby to powodować 

nieprawidłowe działanie lub całkowite wyłączenie Radioodtwarzacza albo narażać 

informacje wprowadzane do Radioodtwarzacza. FIRMA PIONEER I JEJ 

LICENCJODAWCY NIE PONOSZĄ ODPOWIEDZIALNOŚCI ZA JAKIEKOLWIEK 

SZKODY PONIESIONE PRZEZ UŻYTKOWNIKA NA SKUTEK URUCHOMIENIA 

LUB ZAINSTALOWANIA OPROGRAMOWANIA, PROGRAMÓW ITP.  

NIEPOCHODZĄCYCH OD PIONEER. 

4.  Zawieszenie/zaprzestanie świadczenia Usługi 

Pioneer może według własnego uznania zawiesić świadczenie lub zaprzestać świadczenia 

wszystkich lub którychkolwiek funkcji Usługi lub rozwiązać niniejszą Umowę bez 

powiadomienia w następujących przypadkach: 

a. Naruszenie przez Użytkownika niniejszej Umowy lub jakichkolwiek jej postanowień 

uzupełniających. 

b. Korzystanie z Usługi bez uzyskania, w stosownych przypadkach, uprzedniej zgody 

rodzica lub opiekuna lub niedozwolone z innych względów korzystanie z Usługi. 

c. Naruszenie przez Użytkownika jakiejkolwiek innej umowy z Pioneer. 

Pioneer może zawiesić wszystkie lub niektóre funkcje Usługi bez powiadomienia w 

następujących okolicznościach: 

a. Kontrola, konserwacja lub naprawa Usługi, treści osób trzecich zawartych w 

Usłudze lub odnośnego sprzętu. 

  b. Jakiekolwiek zdarzenie będące poza uzasadnioną kontrolą firmy Pioneer lub jej 

dostawcy, w tym, między innymi, spór pracowniczy, awaria połączenia internetowego 

lub zakłócenie działania Usługi, awaria łączności, niewykonanie zobowiązań przez 

usługodawcę lub jakąkolwiek inną osobę trzecią, pożar, zamach terrorystyczny, 

klęska żywiołowa, zamieszki lub wojna. 



  c. Konieczność zawieszenia Usługi z jakiejkolwiek innej przyczyny. 

FIRMA PIONEER I JEJ LICENCJODAWCY NIE PONOSZĄ ODPOWIEDZIALNOŚCI 

ZA JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU SZKODY WYNIKAJĄCE Z ZAWIESZENIA LUB 

ZAPRZESTANIA ŚWIADCZENIA USŁUGI W CAŁOŚCI LUB CZĘŚCI NA PODSTAWIE 

NINIEJSZEGO PUNKTU. 

5.  Zmiana Usługi. 

Pioneer może dodać, zmienić lub usunąć jakąkolwiek funkcję Usługi lub zaprzestać 

świadczenia Usługi według własnego uznania i bez jakiegokolwiek rodzaju 

odpowiedzialności odszkodowawczej. W takim przypadku Pioneer powiadomi 

Użytkownika poprzez zamieszczenie powiadomienia na stronie internetowej Pioneer lub 

w inny właściwy sposób. 

6.  BRAK GWARANCJI, WYŁĄCZENIE ODPOWIEDZIALNOŚCI, OGRANICZENIE 

ODPOWIEDZIALNOŚCI. 

W NAJSZERSZYM DOPUSZCZANYM PRZEZ OBOWIĄZUJĄCE PRAWO ZAKRESIE: 

a. NIE UDZIELA SIĘ JAKIEJKOLWIEK GWARANCJI NA USŁUGĘ. USŁUGA 

JEST ŚWIADCZONA „W STANIE, W JAKIM JEST, ZE WSZYSTKIMI 

WADAMI”, A PIONEER WYŁĄCZA WSZYSTKIE INNE GWARANCJE, 

WYRAŹNE LUB DOROZUMIANE, W TYM DOROZUMIANE GWARANCJE 

POKUPNOŚCI, PRZYDATNOŚCI DO OKREŚLONEGO CELU, 

POPRAWNOŚCI, UŻYTECZNOŚCI I CIĄGŁOŚCI. 

b. FIRMA PIONEER ANI JEJ LICENCJODAWCY W ŻADNYM PRZYPADKU NIE 

PONOSZĄ ODPOWIEDZIALNOŚCI WOBEC UŻYTKOWNIKA LUB 

JAKIEJKOLWIEK INNEJ OSOBY ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY POŚREDNIE, 

SPECJALNE, UBOCZNE, WYNIKOWE LUB Z TYTUŁU ODSZKODOWANIA 

SANKCYJNEGO LUB PREWENCYJNEGO JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU (W 

TYM, MIĘDZY INNYMI, ZA UTRACONE DANE LUB STRATĘ 

GOSPODARCZĄ) W PRZYPADKU SZKÓD WYNIKAJĄCYCH Z NINIEJSZEJ 

UMOWY LUB W JAKIKOLWIEK SPOSÓB ZWIĄZANYCH Z NINIEJSZĄ 

UMOWĄ, W TYM Z KORZYSTANIEM LUB NIEMOŻNOŚCIĄ KORZYSTANIA 

Z USŁUGI PRZEZ UŻYTKOWNIKA, BEZ WZGLĘDU NA PODSTAWĘ 

POWÓDZTWA, NA KTÓREJ OPIERA SIĘ ROSZCZENIE, RÓWNIEŻ W 

PRZYPADKU POINFORMOWANIA PIONEER I JEJ LICENCJODAWCÓW O 

MOŻLIWOŚCI WYSTĄPIENIA TAKICH SZKÓD LUB ROSZCZENIA. 

c. W ŻADNYM PRZYPADKU, NA JAKIEJKOLWIEK PODSTAWIE 



ODPOWIEDZIALNOŚCI — Z WYŁĄCZENIEM WINY UMYŚLNEJ PIONEER 

— ŁĄCZNA ODPOWIEDZIALNOŚĆ PIONEER I LICENCJODAWCÓW Z 

TYTUŁU JAKICHKOLWIEK SZKÓD LUB ROSZCZEŃ WYNIKAJĄCYCH Z 

NINIEJSZEJ UMOWY LUB ZWIĄZANYCH Z NINIEJSZĄ UMOWĄ, JEJ 

PRZEDMIOTEM LUB JAKIMKOLWIEK PRODUKTEM, MAJĄCA 

CHARAKTER UMOWNY, DELIKTOWY LUB INNY, NIE PRZEKROCZY 

WIĘKSZEJ Z NASTĘPUJĄCYCH WARTOŚCI: DZIESIĘĆ DOLARÓW 

AMERYKAŃSKICH (10,00 USD) LUB CENA ZAPŁACONA ZA PRODUKT 

PIONEER ZAKUPIONY W CELU UŻYCIA WRAZ Z USŁUGĄ. 

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOŚCI PIONEER I LICENCJODAWCÓW 

MA CHARAKTER KUMULATYWNY, CO OZNACZA, ŻE WSZYSTKIE 

PŁATNOŚCI PIONEER I LICENCJODAWCÓW NA ZASPOKOJENIE ICH 

ZOBOWIĄZAŃ SUMUJE SIĘ, USTALAJĄC OSIĄGNIĘCIE POWYŻSZEGO 

LIMITU. 

UŻYTKOWNIK OTRZYMUJE TREŚCI I KORZYSTA Z USŁUG OSÓB 

TRZECICH, KTÓRE UDOSTĘPNIANE SĄ ZA POŚREDNICTWEM USŁUGI, 

NA SWOJE WYŁĄCZNE RYZYKO.  PIONEER NIE PONOSI 

ODPOWIEDZIALNOŚCI W PRZYPADKU SPORU POMIĘDZY 

UŻYTKOWNIKIEM A JAKĄKOLWIEK OSOBĄ TRZECIĄ W ZWIĄZKU Z 

USŁUGĄ, KTÓRY TO SPÓR UŻYTKOWNIK WINIEN ROZSTRZYGNĄĆ NA 

WŁASNĄ ODPOWIEDZIALNOŚĆ I WŁASNY KOSZT.  

7.  SZCZEGÓLNE PRAWA UŻYTKOWNIKA.  

NIEKTÓRE SYSTEMY PRAWNE NIE ZEZWALAJĄ NA WYŁĄCZENIE 

DOROZUMIANYCH GWARANCJI, WYŁĄCZENIE ODPOWIEDZIALNOŚCI 

ODSZKODOWAWCZEJ LUB POWYŻSZE OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOŚCI, 

WIĘC POWYŻSZE WYŁĄCZENIA I/LUB OGRANICZENIA MOGĄ W CAŁOŚCI LUB 

CZĘŚCI NIE DOTYCZYĆ UŻYTKOWNIKA W ZAKRESIE ZABRONIONYM PRZEZ 

PRAWO. SZCZEGÓLNE PRAWA UŻYTKOWNIKA MOGĄ RÓŻNIĆ SIĘ W 

ZALEŻNOŚCI OD SYSTEMU PRAWNEGO.  

8.  ZASADNICZY CEL.  

POWYŻSZE WYŁĄCZENIA I OGRANICZENIA, O ILE NIE SĄ OGRANICZONE LUB 

ZMIENIONE PRZEZ OBOWIĄZUJĄCE PRAWO, MAJĄ ZASTOSOWANIE, RÓWNIEŻ 

JEŻELI JAKIKOLWIEK ŚRODEK ZARADCZY NIE SPEŁNIŁ SWOJEGO 

ZASADNICZEGO CELU.  



9.  Prawo własności intelektualnej. 

Wszystkie prawa, w tym prawa autorskie, prawa do znaków towarowych i inne prawa 

własności intelektualnej związane z treściami, tekstem, obrazami, danymi, 

oprogramowaniem i informacjami (zwanymi dalej „Treściami”) dostarczanymi 

Użytkownikowi za pośrednictwem Usługi przysługują firmie Pioneer lub jej 

Licencjodawcom. 

Użytkownik może wykorzystywać (w tym poprzez kopiowanie, modyfikowanie lub 

publiczne odtwarzanie) całość lub jakąkolwiek część Treści dostarczanych za 

pośrednictwem Usługi w jakiejkolwiek formie bez wyraźnej zgody firmy Pioneer i jej 

Licencjodawców wyłącznie w zakresie wyraźnie dopuszczanym przez niniejszą Umowę 

lub obowiązujące prawo. 

10.  Prywatność i bezpieczeństwo. 

Podczas korzystania przez Użytkownika z Usługi zbieramy takie dane, jak identyfikator 

Radioodtwarzacza, dane o lokalizacji i inne dane osobowe, które mogą być przekazywane 

osobom trzecim i przez nie przechowywane. Pioneer postępuje z danymi osobowymi 

zbieranymi od Użytkownika zgodnie z obowiązującymi przepisami prawa ochrony 

danych osobowych. Szczegółowe informacje dotyczące zbieranych danych osobowych, 

osób trzecich, którym udostępniane są dane, oraz celów, dla których takie dane są 

zbierane, wykorzystywane i udostępniane, zawarte są w „Polityce prywatności XX”. 

Użytkownik może zapoznać się z „Polityką prywatności XX” na Radioodtwarzaczu lub 

korzystając z łączy do „Polityki prywatności XX” i niniejszej Umowy na podstronie 

produktu Radioodtwarzacza na stronie internetowej Pioneer właściwej dla regionu 

Użytkownika. 

11.  Zmiany do niniejszej Umowy. 

Pioneer może zmienić niniejszą Umowę w dowolnym momencie. Pioneer uprzedzi o 

zmianach i dacie ich wejścia w życie poprzez zamieszczenie powiadomienia na tej stronie 

internetowej oraz w inny właściwy sposób. Korzystanie z Usługi przez Użytkownika po 

zamieszczeniu takiego powiadomienia będzie stanowić jego akceptację zmienionej 

Umowy. 

12.  Cesja. 

Użytkownik nie może dokonać cesji lub przenieść niniejszej Umowy oraz swoich praw i 

obowiązków z niej wynikających bez uprzedniej pisemnej zgody Pioneer. W przypadku 

próby dokonania przez Użytkownika cesji jego praw lub obowiązków wynikających z 



niniejszej Umowy Użytkownik utraci prawa przysługujące mu na jej podstawie ze 

skutkiem natychmiastowym oraz utraci możliwość korzystania z Usługi. Pioneer może 

swobodnie dokonać cesji lub przenieść niniejszą Umowę lub którekolwiek ze swoich praw 

lub obowiązków z niej wynikających. 

13.  Rozdzielność postanowień. 

W przypadku uznania któregokolwiek z postanowień niniejszej Umowy za niezgodne z 

prawem, nieważne lub niewykonalne nie wpłynie to na zgodność z prawem, ważność lub 

wykonalność jakiegokolwiek innego postanowienia niniejszej Umowy. W przypadku 

nieważności lub niewykonalności jednego lub wielu postanowień niniejszej Umowy 

strony zastąpią takie postanowienie ważnym i wykonalnym postanowieniem o skutku 

gospodarczym możliwie najbardziej odpowiadającym wadliwemu postanowieniu. 

14.  Prawo właściwe. 

Jeżeli Użytkownik mieszka w którymkolwiek z państw członkowskich UE, niniejsza 

Umowa podlega przepisom prawa belgijskiego i będzie zgodnie z nimi interpretowana. 

Jeżeli Użytkownik mieszka w Stanach Zjednoczonych, niniejsza Umowa podlega 

przepisom prawa amerykańskiego stanu Kalifornia i będzie zgodnie z nimi 

interpretowana. Jeżeli Użytkownik mieszka w Kanadzie, niniejsza Umowa podlega 

przepisom prawa prowincji Ontario i kanadyjskiego prawa federalnego i będzie zgodnie 

z nimi interpretowana. Jeżeli Użytkownik nie mieszka na terenie UE, Stanów 

Zjednoczonych lub Kanady, niniejsza Umowa podlega przepisom prawa japońskiego i 

będzie zgodnie z nimi interpretowana.  

15.  Właściwość sądów. 

Strony w dobrej wierze dołożą starań w celu polubownego rozstrzygnięcia jakichkolwiek 

sporów lub różnic zdań wynikających z niniejszej Umowy lub związanych z niniejszą 

Umową lub jakimkolwiek jej naruszeniem.  

Jeżeli osiągnięcie ugody będzie niemożliwe, w przypadku Użytkownika zamieszkałego w 

UE strony mogą postanowić o prawomocnym rozstrzygnięciu wszystkich roszczeń 

wynikających z niniejszej Umowy lub związanych z niniejszą Umową (w tym jej 

zawarciem, interpretacją, zastosowaniem, wykonalnością, wykonaniem i naruszeniem) 

w drodze wiążącego postępowania arbitrażowego. W przypadku Użytkownika 

zamieszkałego poza terenem państw członkowskich UE wszystkie takie roszczenia 

zostaną prawomocnie rozstrzygnięte w drodze wiążącego postępowania arbitrażowego 

zgodnie z postanowieniami Umowy. Jeżeli strony postanowią o rozstrzygnięciu roszczeń 

w drodze postępowania arbitrażowego, winno być ono przeprowadzone zgodnie z 



zasadami arbitrażu Międzynarodowej Izby Handlowej przez trzech arbitrów 

wyznaczonych zgodnie z tymi zasadami. W przypadku Użytkownika zamieszkałego w 

państwie członkowskim UE postępowanie arbitrażowe odbędzie się w Brukseli (Belgia), 

w języku angielskim. W przypadku Użytkownika zamieszkałego w Stanach 

Zjednoczonych postępowanie arbitrażowe odbędzie się w jednym z trzech ośrodków 

regionalnych (Nowy Jork, stan Nowy Jork; Dallas, stan Teksas; lub hrabstwo Los 

Angeles, stan Kalifornia). W przypadku Użytkownika zamieszkałego w Kanadzie 

postępowanie arbitrażowe odbędzie się w jednym z trzech ośrodków regionalnych 

(Vancouver, BC; Toronto, ON; lub Quebec, QC). W przypadku Użytkownika 

zamieszkałego w jakimkolwiek innym miejscu postępowanie arbitrażowe odbędzie się w 

Tokio (Japonia). Wyrok sądu arbitrażowego będzie prawomocny i wiążący dla innych 

stron oraz poparty uzasadnieniem.  

W przypadku Użytkownika zamieszkałego w państwie członkowskim UE, jeżeli strony 

nie zgodzą się na rozstrzygnięcie roszczeń w drodze postępowania arbitrażowego, 

wyłączna jurysdykcja sądów belgijskich obowiązywać będzie w zakresie rozstrzygania 

wszystkich roszczeń wynikających z niniejszej Umowy lub związanych z niniejszą 

Umową (w tym jej zawarciem, interpretacją, zastosowaniem, wykonalnością, 

wykonaniem i naruszeniem). W przypadku Użytkownika zamieszkałego w Kanadzie, 

jeżeli postanowienie dotyczące sądu arbitrażowego będzie niewykonalne, strony 

poddadzą się wyłącznej jurysdykcji sądów miasta Toronto, o ile nie zabrania tego prawo. 

16.  Całość porozumienia. 

Niniejsza Umowa stanowi całość porozumienia pomiędzy Pioneer a Użytkownikiem w jej 

przedmiocie. Określenie „w tym” oznacza „w tym, między innymi.” 

17.  Kontakt. 

W przypadku jakichkolwiek pytań lub skarg dotyczących niniejszej Umowy Użytkownik 

może skontaktować się z nami, 

odwiedzając stronę internetową https://global.pioneer/en/product_support/support/ 

 lub  

kierując korespondencję na jeden z poniższych adresów:  

Pioneer Corporation 

Attn: Customer Support 

28-8, Honkomagome 2-Chome  

https://global.pioneer/en/product_support/support/


Bunkyo-Ku, Tokio 

113-0021, Japonia  

 

Pioneer Electronics AsiaCentre Pte. Ltd. 

Attn: Service Centre 

2 Jalan Kilang Barat, #07-01 

159346, Singapur 

 

Pioneer Europe NV 

Attn: Customer Support 

Haven 1087, Keetberglaan 1 

9120 Melsele, Belgia  

 

Pioneer Electronics (USA) Inc. 

Attn: Service & Support 

2050 W. 190th Street, Suite 100 

Torrance, CA 90504, USA 

 

 

Aktualizacja: 

Wersja 1.0: 16 grudnia 2019 r. 

 

  



Postanowienia uzupełniające dotyczące usługi Amazon Alexa 

 

Niniejsze postanowienia uzupełniające dotyczące usługi Amazon Alexa (zwane dalej 

„Uzupełnieniem dotyczącym usługi Alexa”) stanowią dodatkowe warunki korzystania z 

usługi rozpoznawania głosu Alexa (zwanej dalej „Usługą Alexa”) świadczonej przez firmę 

Amazon Services International, Inc. i jej podmioty powiązane (zwane dalej łącznie 

„Amazon”) za pośrednictwem Radioodtwarzacza oraz nadają dodatkowe prawa i 

obowiązki firmie Pioneer i Użytkownikowi. 

 

1.  Konto w serwisie Amazon. 

W przypadku chęci korzystania z Usługi Alexa niezbędne jest założenie konta w serwisie 

Amazon, zaakceptowanie Warunków świadczenia usługi Alexa i zalogowanie się w 

serwisie Amazon na Radioodtwarzaczu. 

2.  Prywatność. 

Pioneer nie przechowuje informacji dotyczących głosu i mowy Użytkownika. W trakcie 

korzystania przez Użytkownika z Usługi Alexa informacje takie są przekazywane 

bezpośrednio do Amazon w celu analizy głosu. Zgodnie z Warunkami świadczenia usługi 

Alexa Użytkownik wyraża zgodę na przechowywanie informacji dotyczących jego głosu i 

mowy przez Amazon. W celu uzyskania informacji o sposobie postępowania z danymi 

przez Amazon w ramach Usługi Alexa, w tym danymi głosowymi, należy kliknąć 

poniższe łącza lub odwiedzić stronę domową Amazon właściwą dla regionu Użytkownika 

i kliknąć łącze „Polityka prywatności” oraz „Warunki użytkowania”, „Warunki 

użytkowania i sprzedaży” lub podobne u dołu strony. 

Warunki użytkowania:  

https://www.amazon.com/gp/help/customer/display.html?nodeId=201909000 

Warunki korzystania z usługi Alexa:  

https://www.amazon.com/gp/help/customer/display.html?nodeId=201809740 

Polityka ochrony prywatności Amazon:  

https://www.amazon.com/gp/help/customer/display.html?nodeId=201909010 

Ustawienia prywatności Alexa:  https://www.amazon.com/alexaprivacysettings 

3.  WYŁĄCZENIE ODPOWIEDZIALNOŚCI ZA USŁUGĘ ALEXA. 

https://www.amazon.com/gp/help/customer/display.html?nodeId=201909000
https://www.amazon.com/gp/help/customer/display.html?nodeId=201809740
https://www.amazon.com/gp/help/customer/display.html?nodeId=201909010
https://www.amazon.com/alexaprivacysettings


PIONEER NIE MOŻE UDZIELAĆ ODPOWIEDZI NA ZAPYTANIA DOTYCZĄCE 

FUNKCJI ROZPOZNAWANIA GŁOSU W USŁUDZE ALEXA. 

W NAJSZERSZYM DOPUSZCZANYM PRZEZ OBOWIĄZUJĄCE PRAWO ZAKRESIE 

PIONEER W ŻADNYM PRZYPADKU NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOŚCI WOBEC 

UŻYTKOWNIKA LUB JAKIEJKOLWIEK INNEJ OSOBY ZA JAKIEKOLWIEK 

SZKODY BEZPOŚREDNIE, POŚREDNIE, SPECJALNE, UBOCZNE, WYNIKOWE 

LUB Z TYTUŁU ODSZKODOWANIA SANKCYJNEGO LUB PREWENCYJNEGO 

JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU W PRZYPADKU SZKÓD WYNIKAJĄCYCH Z 

USŁUGI AMAZON ALEXA LUB W JAKIKOLWIEK SPOSÓB ZWIĄZANYCH Z TĄ 

USŁUGĄ (W TYM BŁĘDNYM ROZPOZNANIEM WYPOWIEDZI), BEZ WZGLĘDU NA 

PODSTAWĘ POWÓDZTWA, NA KTÓREJ OPIERA SIĘ ROSZCZENIE, RÓWNIEŻ W 

PRZYPADKU POINFORMOWANIA PIONEER O MOŻLIWOŚCI WYSTĄPIENIA 

TAKICH SZKÓD LUB ROSZCZENIA. NIEKTÓRE SYSTEMY PRAWNE NIE 

ZEZWALAJĄ NA WYŁĄCZENIE ODPOWIEDZIALNOŚCI ODSZKODOWAWCZEJ, 

WIĘC POWYŻSZE WYŁĄCZENIA MOGĄ NIE DOTYCZYĆ UŻYTKOWNIKA W 

ZAKRESIE ZABRONIONYM PRZEZ PRAWO. SZCZEGÓLNE PRAWA 

UŻYTKOWNIKA MOGĄ RÓŻNIĆ SIĘ W ZALEŻNOŚCI OD SYSTEMU PRAWNEGO. 

 

Postanowienia uzupełniające dotyczące funkcji przeglądarki 

Niniejsze postanowienia uzupełniające dotyczące funkcji przeglądarki (zwane dalej 

„Uzupełnieniem dotyczącym funkcji przeglądarki”) stanowią dodatkowe warunki 

dotyczące funkcji przeglądarki w Radioodtwarzaczu. W niniejszym Uzupełnieniu 

dotyczącym funkcji przeglądarki „funkcja przeglądarki” oznacza funkcję przeglądania 

Internetu na Radioodtwarzaczu przy użyciu połączenia z Terminala komunikacyjnego. 

1.  OSTRZEŻENIE. 

UŻYTKOWNIK NIE MOŻE KORZYSTAĆ Z FUNKCJI PRZEGLĄDARKI W TRAKCIE 

PROWADZENIA POJAZDU. DOSTĘPNOŚĆ W ZASIĘGU WZROKU KIEROWCY W 

TRAKCIE RUCHU POJAZDU JAKIEGOKOLWIEK PROGRAMU, STRUMIENIA, 

TRANSMISJI LUB AUDYCJI TELEWIZYJNEJ LUB WIDEO JEST NIEZGODNA Z 

PRAWEM WIĘKSZOŚCI STANÓW W STANACH ZJEDNOCZONYCH ORAZ MOŻE 

BYĆ NIEZGODNA Z PRAWEM W INNYCH SYSTEMACH PRAWNYCH. 

UŻYTKOWNIK ZOBOWIĄZUJE SIĘ NIE KORZYSTAĆ Z FUNKCJI PRZEGLĄDARKI 

W TRAKCIE PROWADZENIA PORUSZAJĄCEGO SIĘ POJAZDU, JEŻELI MIAŁOBY 

TO BYĆ NIELEGALNE LUB NIEBEZPIECZNE DLA PASAŻERÓW POJAZDU LUB 



INNYCH UCZESTNIKÓW RUCHU DROGOWEGO. NIEPRZESTRZEGANIE TEJ 

ZASADY MOŻE PROWADZIĆ DO POWAŻNYCH OBRAŻEŃ LUB ŚMIERCI 

UŻYTKOWNIKA LUB INNYCH OSÓB. NALEŻY ZNALEŹĆ BEZPIECZNE MIEJSCE 

DO ZATRZYMANIA POJAZDU I URUCHOMIĆ HAMULEC POSTOJOWY PRZED 

ROZPOCZĘCIEM OGLĄDANIA JAKICHKOLWIEK PROGRAMÓW, STRUMIENI, 

TRANSMISJI LUB AUDYCJI WIDEO DOSTĘPNYCH W RAMACH FUNKCJI 

PRZEGLĄDARKI. 

Niektóre strony internetowe mogą nie być wyświetlane prawidłowo na wyświetlaczu 

Radioodtwarzacza. Ponadto, w zależności od formatu, Radioodtwarzacz nie będzie 

obsługiwać treści niektórych stron internetowych, które to treści mogą nie być 

wyświetlane lub być wyświetlane nieprawidłowo. 

2.  ZAGROŻENIE WIRUSAMI KOMPUTEROWYMI. 

CHOĆ ZASTOSOWANO UZASADNIONE ŚRODKI W CELU OCHRONY 

BEZPIECZEŃSTWA RADIOODTWARZACZA, JAK W PRZYPADKU KAŻDEGO 

UŻYCIA INTERNETU NIEKTÓRE STRONY INTERNETOWE MOGĄ NARAŻAĆ 

URZĄDZENIA NA WIRUSY, ZŁOŚLIWE OPROGRAMOWANIE, OPROGRAMOWANIE 

SZPIEGUJĄCE, ZŁOŚLIWY KOD LUB INNE ZAGROŻENIA BEZPIECZEŃSTWA. 

UŻYTKOWNIK PRZESYŁA ADRESY URL STRON INTERNETOWYCH NA 

RADIOODTWARZACZ I PRZEGLĄDA NA NIM STRONY INTERNETOWE NA 

WŁASNE RYZYKO. 

W NAJSZERSZYM DOPUSZCZANYM PRZEZ OBOWIĄZUJĄCE PRAWO ZAKRESIE 

PIONEER W ŻADNYM PRZYPADKU NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOŚCI WOBEC 

UŻYTKOWNIKA LUB JAKIEJKOLWIEK INNEJ OSOBY ZA JAKIEKOLWIEK 

SZKODY BEZPOŚREDNIE, POŚREDNIE, SPECJALNE, UBOCZNE, WYNIKOWE 

LUB Z TYTUŁU ODSZKODOWANIA SANKCYJNEGO LUB PREWENCYJNEGO 

JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU (W TYM, MIĘDZY INNYMI, ZA UTRACONE DANE 

LUB STRATĘ GOSPODARCZĄ) W PRZYPADKU SZKÓD WYNIKAJĄCYCH Z 

NINIEJSZEGO UZUPEŁNIENIA LUB W JAKIKOLWIEK SPOSÓB ZWIĄZANYCH Z 

NINIEJSZYM UZUPEŁNIENIEM LUB ZAINFEKOWANIEM RADIOODTWARZACZA 

WIRUSEM, ZŁOŚLIWYM OPROGRAMOWANIEM, OPROGRAMOWANIEM 

SZPIEGUJĄCYM LUB INNEGO RODZAJU ZŁOŚLIWYM KODEM, BEZ WZGLĘDU 

NA PODSTAWĘ POWÓDZTWA, NA KTÓREJ OPIERA SIĘ ROSZCZENIE, RÓWNIEŻ 

W PRZYPADKU POINFORMOWANIA PIONEER O MOŻLIWOŚCI WYSTĄPIENIA 

TAKICH SZKÓD LUB ROSZCZENIA. NIEKTÓRE SYSTEMY PRAWNE NIE 

ZEZWALAJĄ NA WYŁĄCZENIE ODPOWIEDZIALNOŚCI ODSZKODOWAWCZEJ, 



WIĘC POWYŻSZE WYŁĄCZENIA MOGĄ NIE DOTYCZYĆ UŻYTKOWNIKA W 

ZAKRESIE ZABRONIONYM PRZEZ PRAWO. SZCZEGÓLNE PRAWA 

UŻYTKOWNIKA MOGĄ RÓŻNIĆ SIĘ W ZALEŻNOŚCI OD SYSTEMU PRAWNEGO. 


